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(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/840
ze dne 20. kvétna 2021,

kterym se na obdobi 2021-2027 zavidi program vymény,pomoci a odborného vzdélivini za dcelem
ochrany eura proti padéldni (,,program Pericles IV“) a kterym se zrusuje nafizeni (EU) & 331/2014

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 133 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropské centrdlni banky (),

v souladu s Fadnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto divodim:

(1) Unie a ¢lenské staty si vyty<ily cil pfijmout opatieni nezbytnd k pouZivani eura jako jednotné mény. Tato opatfeni
zahrnuji ochranu eura proti padélani a souvisejicim podvodim s cilem zajistit G¢innost hospodafstvi Unie
a zabezpecit udrzZitelnost vefejnych financi.

(2)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 1338/2001 (}) umoziuje vyménu informaci, spolupréci a vzdjemnou pomoc tim, Ze zavad{
harmonizovany rdmec pro ochranu eura. Aby byla zaji§téna rovnocennd ochrana eura v celé Unii, byla ptisobnost
uvedeného nafizeni rozsifena nafizenim Rady (ES) ¢. 1339/2001 () na clenské stdty, které nepfijaly euro jako
jednotnou ménu.

(3)  Akce na podporu vymény informaci a pracovnikd, technické a védecké pomoci a specializovaného odborného
vzdélavani vyznamné pomahaji chrdnit jednotnou ménu Unie proti padélani a souvisejicim podvodim, a tak
dosdhnout v celé Unii vysoké a rovnocenné ochrany a ukdzat, Ze je Unie schopna postavit se zdvazné organizované
trestné Cinnosti. Tyto akce by rovnéZ mohly pfispét k feSeni spolecnych vyzev v boji proti organizované trestné
¢innosti, véetné prani penéz.

() Ut vést. C 378,19.10.2018, s. 2.

() Postoj Evropského parlamentu ze dne 13. tnora 2019 (dosud nezvefejnény v Urednim véstniku) a postoj Rady v prvnim ¢tenf ze dne
13. dubna 2021 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku). Postoj Evropského parlamentu ze dne 18. kvétna 2021 (dosud
nezvefejnény v Urednim véstniku).

() Naiizeni Rady (ES) ¢. 13382001 ze dne 28. dervna 2001, kterym se stanovi opatieni nutnd k ochrané eura proti padéléni (Uf. vést.
L 181, 4.7.2001, s. 6).

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 1339/2001 ze dne 28. Cervna 2001, kterym se rozsifuje piisobnost nafizeni (ES) ¢. 1338/2001, kterym se
stanovi opatfeni nutnd k ochrané eura proti padéléni, na clenské stty, které nepfijaly euro jako jednotnou ménu (UF. vést. L 181,
4.7.2001,s. 11).
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()

Program za tcelem ochrany eura proti padélani pfispiva ke zvySovani povédomi ob¢ant Unie a jejich divéry v tuto
ménu a ke zlep3eni ochrany eura, pfedevsim soustavnym $ifenim vysledkd akci podporovanych v ramci uvedeného
programu.

R4ddn4 ochrana eura proti padéléni je klicovou slozkou zabezpeceného a konkurenceschopného hospodafstvi Unie
a pfimo souvisi s cilem Unie zlepSovat G¢inné fungovani hospodaiské a ménové unie.

Minuld podpora téchto akci prostiednictvim rozhodnuti Rady 2001/923[ES (°) a 2001/924/ES (%), ndsledné
zménénych, rozsifenych a prodlouZenych rozhodnutimi Rady 2006/75/ES (), 2006/76[ES (¥), 2006/849[ES (°)
a 2006/850/ES (%) a nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 331/2014 (*!), umoznila zlepsit ¢innosti
Unie a ¢lenskych statd v oblasti ochrany eura proti padélani. Cili programu zaméfenych na ochranu eura proti
padélani za ptedchozi obdobi bylo tisp&sné dosazeno.

Komise v roce 2017 provedla v poloviné obdobi hodnoceni viceletého akéniho programu zifzeného nafizenim (EU)
¢.331/2014 (ddl jen ,program Pericles 2020, jez bylo podpofeno nezévislou zpravou. Zprava ohodnotila program
Pericles 2020 celkové pozitivné, avSak bylo v ni vyjadfeno znepokojeni nad nizkym poctem piislusnych orgdnd,
které vyjadiuji zdjem o provddéni ¢innosti v rdmci programu Pericles 2020, a nad kvalitou klicovych ukazatelt
vykonnosti pouZivanych pro méfeni vysledki programu Pericles 2020. Komise ve svém sdéleni Evropskému
parlamentu a Radé o hodnoceni v poloviné obdobi programu Pericles 2020 a v hodnoceni ex ante v podobé
pracovniho dokumentu dtvard Komise, ktery je pfipojen k jejimu ndvrhu, dospéla po zohlednéni zdvéra
a doporuceni z hodnoceni v poloviné obdobi k zdvéru, ze by mélo byt podpoteno pokracovani programu Pericles
2020 po roce 2020 vzhledem k jeho pridané hodnoté Unie a jeho dlouhodobému dopadu a udrzitelnosti jeho akef,
jakoZ i k jeho ptispéni k boji proti organizované trestné ¢innosti.

Doporuceni obsazené v hodnoceni v poloviné obdobi uvddélo, Ze akce financované v ramci programu Pericles 2020
by mély pokracovat, pfi¢emz by mély rovnéZ reagovat na potiebu zjednodusit predkladani zddosti, stimulovat
diferenciaci pfijemct a Gcast co nejvyssitho poctu piislusnych organd z rtiznych zemi na Cinnostech programu
Pericles 2020, a nadéle se zaméfit na vznikajici a opakujici se hrozby padéldni a zracionalizovat klicové ukazatele
vykonnosti.

Rozhodnut{ Rady 2001/923/ES ze dne 17. prosince 2001 o ak¢nim programu vymény, pomoci a odborného vzdéldvani za tcelem
ochrany eura proti padéldni (program ,Pericles) (Ut vést. L 339, 21.12.2001, s. 50).

Rozhodnuti Rady 2001/924/ES ze dne 17. prosince 2001, kterym se rozsifuje pisobnost rozhodnuti o akénim programu vymény,
pomoci a odborného vzdéldvan{ za tcelem ochrany eura proti padéldn (program ,Pericles”) na clenské staty, které nepfijaly euro jako
jednotnou ménu (UF. vést. L 339, 21.12.2001, s. 55).

Rozhodnuti Rady 2006/75/ES ze dne 30. ledna 2006, kterym se méni a prodluzuje rozhodnuti 2001/923/ES o akénim programu
yymény, pomoci a odborného vzdélavani za Gcelem ochrany eura proti padélani (program Pericles) (Ur. vést. L 36, 8.2.2006, s. 40).
Rozhodnuti Rady 2006/76/ES ze dne 30. ledna 2006, kterym se rozsifuje pouzitelnost rozhodnuti 2006/75/ES, kterym se méni
a prodluzuje rozhodnuti 2001/923/ES o akénim programu vymény, pomoci a odborného vzdélavani za tcelem ochrany eura proti
padélani (program Pericles), na nezicastnéné clenské stity (U, vést. L 36, 8.2.2006, s. 42).

Rozhodnuti Rady 2006/849(ES ze dne 20. listopadu 2006, kterym se ménf a rozsifuje rozhodnuti 2001/923/ES o akénim programu
vymény, pomoci a odborného vzdélavani za ticelem ochrany eura proti padéldni (program ,Pericles) (Uf. vést. L 330, 28.11.2006,
s. 28).

Rozhodnuti Rady 2006/850/ES ze dne 20. listopadu 2006, kterym se rozsituje pouZitelnost rozhodnuti 2006/849/ES, kterym se
méni a prodluzuje rozhodnuti 2001/923/ES o akénim programu vymeény, pomoci a odborného vzdéldvani za Gcelem ochrany eura
proti padéldni (program ,Pericles®), na neziicastnéné clenské stity (Uf. vést. L 330, 28.11.2006, s. 30).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 331/2014 ze dne 11. bfezna 2014, kterym se ziizuje program vymény, pomoci
a odborného vzdéldvani za Gicelem ochrany eura proti padéldni (program ,Pericles 2020%) a kterym se zrusujf rozhodnuti Rady
2001/923(ES, 2001/924[ES, 2006/75/ES, 2006/76[ES, 2006/849/ES a 2006/850/ES (Uf. vést. L 103, 5.4.2014, 5. 1).



27.5.2021

Utedni véstnik Evropské unie L 186/3

©)

(11)

(12)

(14)

(15)

Padélatelské hotspoty byly odhaleny ve tietich zemich a nartistd mezindrodni rozmér padéldni eura. Je proto tfeba,
aby byly ¢innosti v oblasti budovani kapacit a odborné ptipravy, které zahrnuji piislusné organy ze tietich zemi,
povazovany za zdsadni k dosazeni (¢inné ochrany eura a mély by byt v rdmci pokracovani programu Pericles 2020
déle podporoviny.

Na obdobi 2021-2027 by mél byt pfijat novy program (ddle jen ,program Pericles IV¥). Mélo by byt zajisténo, aby
byl program Pericles IV v souladu s dal$imi relevantnimi programy a akcemi a aby je dopliioval. Komise by proto
pro Gcely provadéni programu Pericles IV méla ve vyboru uvedeném v nafizeni (ES) ¢. 1338/2001 s ohledem na
vyhodnoceni potfeby ochrany eura uskutecnit veskeré potiebné konzultace s hlavnimi dotéenymi stranami,
zejména s prislusnymi vnitrostdtnimi orgdny urCenymi clenskymi staty, Evropskou centrdlni bankou (ddle jen
,ECB“) a Europolem, zejména pokud jde o vymény, pomoc a odborné vzdélavani. Komise by navic pfi provadéni
programu Pericles IV méla vychazet z Sirokych zkusenosti ECB, pokud jde o vedeni odborné pfipravy a poskytovani
informaci o padélanych eurobankovkach.

Na toto nafizeni se pouziji horizontdln{ finan¢ni pravidla pfijatd Evropskym parlamentem a Radou na zdkladé
¢lanku 322 Smlouvy o fungovani Evropské unie (déle jen ,Smlouva o fungovini EU®). Tato pravidla jsou stanovena
v nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (*?) (dale jen ,finan¢ni naf{zeni“) a upravuji
zejména postupy tykajici se sestavovéni a plnéni rozpoctu prostrednictvim grantd, zaddvani vefejnych zakazek, cen
a nepiimého plnéni, jakoz i kontroly odpovédnosti tastnikd finan¢nich operaci. Pravidla pfijatd na zakladé
¢lanku 322 Smlouvy o fungovéani EU rovnéz zahrnuji obecny rezim podminénosti na ochranu rozpoctu Unie.

JelikoZ cilt tohoto nafizend, totiz usnadiiovat spolupraci mezi ¢lenskymi staty a mezi Komisi a ¢lenskymi staty za
ucelem ochrany eura proti padélani, aniz by bylo zasahovdno do pravomoci ¢lenskych stitd, a vyuzivat zdroje
ucinngji, nez by bylo mozno dosdhnout na vnitrostatni Grovni, napomahat ¢lenskym statim pii spole¢né ochrané
eura a podporovat vyuzivani spolecnych struktur Unie ke zvySeni spoluprdce a v¢asné a komplexni vymény
informaci mezi pfislusnymi orgdny, nemize byt dosazeno uspokojivé clenskymi stity, ale spise jich maze byt 1épe
dosazeno na trovni Unie, mtize Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢ldnku nepiekracuje toto
nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cili.

Program Pericles IV by mél byt provadén v souladu s viceletym finanénim rdmcem stanovenym v nafizeni Rady (EU,
Euratom) 2020/2093 (V).

Za Gi¢elem zajisténi jednotnych podminek k provedeni programu Pericles IV by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci. Komise by méla pfijmout roéni pracovni programy, které stanovi priority, rozdéleni rozpoctu
a hodnotici kritéria pro udélovani grantti na akce. Soucdsti uvedenych ro¢nich pracovnich programa by mély byt
mimofddné a fddné odtivodnéné ptipady, v nichz je nutné zvysit miru spolufinancovéni, aby byly ¢lenské staty
ekonomicky flexibilngjsi a bylo jim tak umoZnéno uspokojivé uskutecnit a dokoncit projekty na ochranu
a zabezpeceni eura.

Toto nafizen{ stanovi pro program Pericles IV finanéni kryti, které md v ro¢nim rozpoctovém procesu pro Evropsky
parlament a Radu ptedstavovat hlavni referenéni ¢astku ve smyslu bodu 18 interinstituciondlni dohody ze dne
16. prosince 2020 (™).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. ervence 2018, kterym se stanovi finanéni pravidla pro
souhrnny rozpocet Unie, méni nafizeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) ¢ 1304/2013, (EU)
¢ 1309/2013, (EU) ¢ 1316/2013, (EU) ¢ 223/2014 a (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti ¢ 541/2014/EU a zru$uje nafizeni (EU,
Euratom) €. 9662012 (Ur. vést. L 193, 30.7.2018, 5. 1))

(") Natizeni Rady (EU, Euratom) 2020/2093 ze dne 17. prosince 2020, kterym se stanovi vicelety finan¢ni rimec na obdobi 2021-2027
(Ut vést. L 433 1,22.12.2020, s. 11).

(*) Interinstituciondlni dohoda ze dne 16. prosince 2020 mezi Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie a Evropskou komisi
o rozpoctové kdzni, spolupraci v rozpoctovych zalezitostech a fadném finan¢nim Fizeni, jakoZ i o novych vlastnich zdrojich, vcetné
planu zavidéni novych vlastnich zdroji (Ut. vést. L 433 1, 22.12.2020, s. 28).
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(16) Pro zajisténi ucinného posouzeni pokroku programu Pericles IV dosazeného pii plnéni jeho cilti by méla byt na
Komisi pfenesena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovdni EU akty v pfenesené
pravomoci, jimiz se méni pifloha co do ukazateld, je-li to povazovano za nezbytné, a jimiz se toto nafizeni dopliiuje
o ustanoveni o zavedeni rdmce pro monitorovani a hodnoceni. Je obzvlasté dulezité, aby Komise v ramci p¥ipravné
¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné trovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
piedpist (*%). Pro zajisténi rovné Gcasti na vypracovavani aktti v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament
a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych stitti a jejich odbornici maji automaticky pfistup na
zaseddni skupin odbornikd Komise, jez se vénuji ptipravé aktii v pfenesené pravomoci.

(17) 'V souladu s finanénim nafizenim, nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 (%)
a nafizenimi Rady (ES, Euratom) ¢ 2988/95 (), (Euratom, ES) & 2185/96 (**) a (EU) 2017/1939 (**) maji byt
finan¢ni zdjmy Unie chrdnény prostfednictvim pfiméfenych opatfeni, vCetné opatfeni tykajicich se prevence,
odhalovéni, ndpravy a vySetfovani nesrovnalosti véetné podvodt, zpétného ziskdvani ztracenych, neopravnéné
vyplacenych ¢&i nespravné pouzitych financnich prostfedkd a piipadného uklddani spravnich sankci. Zejména mé
Evropsky ufad pro boj proti podvodim (OLAF) v souladu s nafizenimi (Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (EU, Euratom)
¢. 883/2013 pravomoc provadét spravni vySetfovani, véetné kontrol a inspekci na misté, s cilem zjistit, zda nedoslo
k podvodu, korupci nebo jinému protipravnimu jedndni poskozujicimu nebo ohrozujicimu finan¢ni zdjmy Unie.

V souladu s naiizenim (EU) 2017/1939 m4 Utad evropského vefejného Zalobce pravomoc vysetiovat a stihat trestné
¢iny poskozujici nebo ohroZujici finan¢ni Zéjmy Unie, jak je stanoveno ve smérnici Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/1371 (*). V souladu s finan¢nim nafizenim maji viechny osoby nebo subjekty, kterym jsou poskytovany
finanéni prosttedky Unie, plné spolupracovat na ochrané finanénich zajmd Unie, udélit Komisi, OLAFu, Ucetnimu
dvoru a v piipadé clenskych stitd Gcastnicich se posilené spoluprace podle nafizeni (EV) 2017 /1939 Utadu
evropského vetejného zalobce nezbytnd prava a potiebny piistup a zajistit, aby rovnocennd prava udélily i tfeti
osoby podilejici se na vynakladani finan¢nich prostiedki Unie.

(18) Komise by méla Evropskému parlamentu a Radé piedlozZit zpravu o hodnoceni provadéni programu Pericles IV
v poloviné obdobi a zdvére¢nou zpravu o dosazeni jeho cilti. Podle bodt 22 a 23 interinstituciondlni dohody ze dne
13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich pfedpist by mél byt program Pericles IV hodnocen na zakladé
informaci shromdzdénych v souladu se stanovenymi zvldstnimi pozadavky na monitorovani a zdroveri zamezit
administrativni z4té7i, zejména pro clenské stity, a nadmérné regulaci. Tyto pozadavky by mély v pfislusnych
piipadech zahrnovat méfitelné ukazatele jakozto zdklad pro hodnoceni toho, jaké mé program Pericles IV G¢inky
v praxi.

(19) Nafizeni (EU) ¢. 331/2014 by proto mélo byt zruseno.

(20)  Za ticelem zajisténi nepfetrzitého poskytovani podpory v relevantni oblasti politiky a umoznéni zahdjeni provddéni
programu Pericles IV od zacatku viceletého finan¢niho rdmce na obdobi 2021-2027 by toto nafizeni mélo vstoupit
v platnost co nejdiive a mélo by se pouzit se zpétnou piisobnosti od 1. ledna 2021,

(%) U vést. L 123,12.5.2016,s. 1.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢ 883/2013 ze dne 11. zaH 2013 o vySetfovani providéném Evropsk)?m
tifadem pro boj proti podvodim (OLAF) a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nafizeni Rady
(Euratom) ¢. 1074/1999 (Ut. vést. L. 248, 18.9.2013, . 1).

() Nafizenf Rady (ES, Euratom) & 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrang financnich zdjmti Evropskych spolecenstvi (UF. vést.
L 312,23.12.1995,s. 1).

(") Natizeni Rady (Euratom, ES) ¢.2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontroldch a inspekcich na misté provadénych Komisi za G¢elem
ochrany finan¢nich zdjma Evropskych spolecensm proti podvoddim a jinym nesrovnalostem (UF. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2).

() Naiizeni Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. ffjna 2017, kterym se provadi posilend spoluprice za ticelem zfizeni Utadu evropského
vefejného zalobee (UF. vést. L 283, 31.10.2017, s. 1).

(*) Smeérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/ 1371 ze dne 5. ¢ervence 2017 o boji vedeném trestnéprdvni cestou proti
podvodiim poskozujicim nebo ohrozujicim finanéni z4jmy Unie (Ut. vést. L 198, 28.7.2017, 5. 29).
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PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA I

OBECNA USTANOVEN{

Cldnek 1
Predmét

Timto naf{zenim se zavdd{ program vymény, pomoci a odborného vzdélavani za tcelem ochrany eura proti padéldni (dale
jen ,program Pericles [V¥) na obdobi od 1. ledna 2021 do 31. prosince 2027.

Stanovi se jim cile programu Pericles IV, rozpocet na obdobi 2021-2027, formy financovani z prostfedkd Unie a pravidla
pro poskytovani tohoto financovani.

Cldnek 2
Cile programu

1.  Obecnym cilem programu Pericles IV je branit padéldni mény a souvisejicim podvodim a bojovat proti nim, jakoz
i zachovavat integritu eurobankovek a eurominci, a zvySovat tak divéru obcant a podnikii v pravost eurobankovek
a eurominci a posilovat tudiz davéru v hospodafstvi Unie pii soucasném zajisténi udrzitelnosti vefejnych financi.

2. Specifickym cilem programu Pericles IV je chrénit eurobankovky a euromince proti padéldni a souvisejicim
podvodiim podporou a doplnénim opatfeni pfijatych ¢lenskymi stity a poskytovanim pomoci pifslu§nym vnitrostatnim
organtim a orgdnim Unie v jejich Gsili o rozvijeni tizké a pravidelné spoluprice a vymény osvédcenych postupti mezi
sebou, s Komisi a tam, kde je to vhodné, se tfetimi zemémi a s mezindrodnimi organizacemi.

Cldnek 3

Rozpocet

1. Finanéni kryti na provddéni programu Pericles IV na obdobi od 1. ledna 2021 do 31. prosince 2027 cini
6 193 284 EUR v béZnych cenéch.

2. Rocni rozpoctové prostiedky schvaluji Evropsky parlament a Rada v mezich viceletého finan¢niho rdmce.

3. Céstka uvedend v odstavci 1 mizZe byt pouzita na technickou a administrativni pomoc uréenou na provadéni
programu Pericles IV, jako jsou piipravné, monitorovaci, kontrolni, auditni a hodnotici ¢innosti, véetné systéma
informacnich technologii na tirovni organizace.
Cldnek 4
Providéni a formy financovini z prostfedkd Unie

1. Program Pericles IV se provadi v pfimém fizeni v souladu s finan¢nim nafizenim.



L 186/6 Utedni véstnik Evropské unie 27.5.2021

2. Program Pericles IV provadi Komise ve spoluprici s ¢lenskymi stity prostfednictvim pravidelnych konzultaci
v riznych fazich provadéni programu Pericles IV, pficem? je tfeba zajistit soudrznost a vyhnout se zbyte¢nému zdvojovani
s relevantnimi opatfenimi pfijatymi ostatnimi piislu§nymi subjekty, zejména ECB a Europolem. Za timto ucelem Komise
pii piipravé pracovnich programt podle ¢lanku 10 piihlizi ke stdvajicim a pldnovanym ¢innostem ECB a Europolu, jez se
zaméfuji proti padéldni eura a souvisejicim podvodim.

3. Finan¢ni podpora poskytovand v ramci programu Pericles IV na zptisobilé akce uvedené v ¢lanku 6 md formu grantt
nebo zadavani vefejnych zakazek.

Cldnek 5

Spolecné akce
1. Akce na zdkladé programu Pericles IV mohou byt organizovany spole¢né Komisi a ostatnimi partnery s pfislusnymi
odbornymi znalostmi, jako jsou:
a) ndrodni centrdlni banky a ECB;
b) ndrodni analytickd stfediska a ndrodni stfediska pro analyzu mincf;
c¢) Evropské technické a védecké stfedisko a mincovny;
d) Europol, Eurojust a Interpol;

) ndrodni ustfedny pro potirdni penézokazectvi stanovené v ¢lanku 12 Mezindrodni imluvy o potirani penézokazectvi
podepsané v Zenevé dne 20. dubna 1929 (*) a jiné subjekty, které se specializuji na prevenci, odhalovani a vymahdni
dodrzovani prava v oblasti padélani mény;

f) specializované subjekty zabyvajici se kopirovacimi a certifika¢nimi technologiemi, tiskafi a rytci;

g) jiné subjekty nez uvedené v pismenech a) az f) majici zvldstni odborné znalosti, pfipadné vcetné subjektli ze tretich
zemi, a zejména pfistupujicich a kandiddtskych zemf; a

h) soukromé subjekty, které ziskaly a prokdzaly technické znalosti, a tymy specializujici se na odhalovani padélanych
bankovek a minci.

2. Jsou-li zptisobilé akce organizovany spole¢né Komisi a ECB, Eurojustem, Europolem nebo Interpolem, rozdéli se
vzniklé vydaje mezi né. Kazdy z nich hradi v kazdém ptipadé cestovni vydaje a ndklady na ubytovéani svych vlastnich
hostujicich pfedndsejicich.

KAPITOLA II

ZPUSOBILOST

Cldnek 6
Zptisobilé akce
1. Program Pericles IV poskytuje za podminek, které jsou stanoveny v ro¢nich pracovnich programech uvedenych

v ¢lanku 10, finanéni podporu pro tyto akce:

a) vyménu a $ifeni informaci, zejména prostiednictvim organizovani workshopti, schiizek a semindft, véetné odborné
pipravy, cilené odborné praxe a vymén pracovniki piislusnych vnitrostitnich orgdnti a obdobnych akci. Vyména
informaci se mimo jiné zaméfi na:

— osvédcené postupy pii branéni padélani a podvodim tykajicim se eura,

— metodiku sledovani a analyzy ekonomického a finan¢niho dopadu padélani mény,

(*) Sbirka smluv Spole¢nosti ndroda ¢. 2623 (1931), s. 372.
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— provoz databdzi a systémi véasného varovani,

— vyuZivani ndstroji k rozpozndni padélka s pocitacovou podporou,
— metody zjisfovani a vySetfovani,

— védeckou pomoc, véetné sledovani nového vyvoje,

— ochranu eura mimo Unii,

— vyzkumné ¢innosti,

— poskytovéni zvldstnich operativnich odbornych znalosti;

b) technickou, védeckou a operativni podporu, kterd se v rdmci programu Pericles IV jevi jako nezbytnd, zahrnujici
zejména:
— v3echna vhodnd opatieni, kterd na drovni Unie zaklddaji vyukové ndstroje, jako je sbornik pravnich pfedpist Unie,
informacni véstniky, praktické prirucky, jazykové a vykladové slovniky, databdze, zejména v oblasti védecké
pomoci nebo sledovani technologii, nebo podptirnych poéitacovych aplikaci, jako je programové vybaveni,

— relevantni studie v multidisciplindirnim a nadndrodnim méfitku, véetné vyzkumu v oblasti inovativnich
bezpecnostnich prvka,

— rozvoj technickych néstrojii a metod k podporte rozpoznavani padélkd na Grovni Unie,

— podporu pro spolupraci na ¢innostech, do nichZ se zapoji nejméné dvé zemé, pokud tato podpora nemiiZe byt
poskytnuta z jinych programt orgdna a subjektt Unie;

¢) ndkup vybaveni pouzivaného specializovanymi orgény tfetich zemi pro boj proti padélini mény pfi ochrané eura proti

padélani, v souladu s ¢l. 7 odst. 2.

2. Program Pericles IV zohlediiuje nadndrodni a viceoborova hlediska boje proti padéldni tim, Ze se zaméfi na ticast
téchto skupin:

a) pracovnikd orgdnt zabyvajicich se odhalovanim padélkil a bojem proti nim, zejména policie, celni a finanéni spravy
v zdvislosti na jejich konkrétnich funkcich na vnitrostatni Grovni;

b) pracovnikd zpravodajskych sluzeb;

¢) predstaviteld ndrodnich centrdlnich bank, mincoven, obchodnich bank a jinych finan¢nich zprostfedkovateld, zejména
pokud jde o povinnosti finanénich instituci;

d) soudnich tfednikd, pravnika a soudct specializujicich se na tuto oblast;

e) jakékoli dalsi skupiny dotéenych odbornikd, jakymi jsou obchodni a primyslové komory nebo obdobné organizace
schopné zajistit pfistup k malym a stfednim podniktim, maloobchodnikiim a spole¢nostem pro ptepravu hotovosti.

3. Skupiny uvedené v odstavci 2 mohou zahrnovat tGcastniky ze téetich zemi.

KAPITOLA III

GRANTY

Cldnek 7
Granty
1. Granty v rdmci programu Pericles IV jsou udélovany a spravovany v souladu s hlavou VIII finan¢niho nafizeni.

2. Uakci provadénych pomoci grantti nesmi byt jedinou slozkou grantové dohody ndkup vybaveni.
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Cldnek 8
Miry spolufinancovini

Mira spolufinancovani z grant udélovanych v rdmci programu Pericles IV nesmi piekrocit 75 % zpusobilych ndklada. Ve

vyjime¢nych a fddné odtivodnénych ptipadech, vymezenych v ro¢nich pracovnich programech uvedenych v ¢lanku 10,
nepiekroci mira spolufinancovani 90 % zpusobilych néklada.

Cldnek 9
Zpusobilé subjekty

Subjekty zptsobilymi pro financovani v ramci programu Pericles IV jsou pfislu§né vnitrostatni orgdny ve smyslu ¢l. 2 pism.
b) nafizeni (ES) ¢. 1338/2001.

KAPITOLA IV

PROGRAMOVANI, MONITOROVANI A HODNOCEN{

Cldnek 10

Pracovni programy

1. Za Gcelem provadéni programu Pericles IV pfjme Komise pracovni programy uvedené v ¢lanku 110 finanéniho
nafizeni.

2.V piipadé granti musi vedle pozadavkt stanovenych v ¢ldnku 110 finan¢niho nafizeni pracovni program upfesnit
podstatna kritéria pro vybér a udéleni grantu a maximélni moznou miru spolufinancovani.

Cldnek 11

Vykon pfenesené pravomoci
1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢ldnku.

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 12 odst. 2 je svéfena Komisi na dobu od 1. ledna 2021
do 31. prosince 2027.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 12 odst. 2 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zrudeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném urCené. Rozhodnuti nabyvd G¢inku prvnim dnem po zvefejnéni
v Utednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych aktt
v pfenesené pravomoci.

4. Pred pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi clenskymi
stity v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich pfedpisti.

5. Prijetf aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 12 odst. 2 vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky
parlament ani Rada nevyslovi ndmitky ve lhité tff mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského
parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouzi o tf mésice.
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Cldnek 12

Monitorovani

1. Ukazatele pro podavani zprdv o pokroku pii plnéni specifického cile programu Pericles IV stanoveného v ¢lanku 2
jsou uvedeny v piiloze.

2. Pro zajisténi Gc¢inného posouzeni pokroku programu Pericles IV dosazeného pii plnéni jeho cilti je Komisi svéfena
pravomoc pfijimat v souladu s ¢lankem 11 akty v pfenesené pravomoci, jimiz se méni pifloha co do ukazateld, je-li to
povaZzovano za nezbytné, a jimiZ se toto nafizeni dopliiuje o ustanoveni o zavedeni rimce pro monitorovani a hodnoceni.

3. Komise poskytuje kazdoro¢né informace o vysledcich programu Pericles IV Evropskému parlamentu, Radé a ECB, pfi
zohlednéni kvantitativnich a kvalitativnich ukazatelii stanovenych v piiloze.

4. Zucastnéné zemé a dal3i pfjemci poskytnou Komisi veskeré tidaje a informace, které jsou nezbytné k monitorovani
a hodnoceni programu Pericles IV.

Cldnek 13
Hodnoceni

1. Nezavislé hodnoceni programu Pericles IV v poloviné obdobi se provede, jakmile je k dispozici dostatek informaci
o jeho provadéni, avak nejpozdéji do Ctyf let od zacatku provadéni programu Pericles IV.

2. Na konci provddéni programu Pericles IV, avSak nejpozdéji do dvou let od konce obdobi uvedeného v ¢lanku 1
provede Komise zavére¢né hodnoceni programu Pericles IV.

3. Komise sdéli zdvéry hodnoceni spolu se svymi pfipominkami Evropskému parlamentu, Radé a ECB.

KAPITOLAV

PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 14

Informace, komunikace a viditelnost

1. Pfijemci finan¢nich prostfedkt Unie uvadéji ptivod téchto prostfedkt a zajistuji jejich viditelnost, zejména pfi
propagaci akci a jejich vysledkd, tim, Ze poskytuji ucelené, G¢inné a pfiméfené informace riznym cilovym skupindm
véetné sdélovacich prostiedki a vefejnosti.

2. Komise provadi informac¢ni a komunikacni ¢innosti tykajici se programu Pericles IV, akci uskute¢nénych v ramci
programu Pericles IV a dosazenych vysledkd.

3. Finanéni zdroje pfidélené na program Pericles IV rovnéz pfispivaji k instituciondlni komunikaci politickych priorit
Unie, pokud tyto priority souviseji s cili uvedenymi v ¢lanku 2.
Cldnek 15

ZruSeni

Nafizen{ (EU) €. 331/2014 se zrusuje s Gi¢inkem ode dne 1. ledna 2021.
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Cldnek 16
Pfechodnd ustanoveni

1.  Timto nafizenim neni dotceno pokracovani ani zména akci zahdjenych podle nafizeni (EU) ¢. 331/2014, které se
pouZije na tyto akce aZ do jejich ukoncen.

2. Finan¢ni kryti programu Pericles IV mtiZe rovnéZz zahrnovat vydaje na technickou a administrativni pomoc nezbytné
pro zajistén{ prechodu mezi programem Pericles IV a opatfenimi piijatymi podle nafizeni (EU) ¢. 331/2014.
Cldnek 17
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2021.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu se
Smlouvami.

V Bruselu dne 20. kvétna 2021.

Za Evropsky parlament Za Radu

piedseda predsedkyné
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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PRILOHA
UKAZATELE PRO HODNOCENI PROGRAMU PERICLES IV

Program Pericles IV bude peclivé monitorovan na zdkladé souboru ukazateldl, jejichz dcéelem je za minimdlni
administrativni zatéze a ndkladtt méfit, v jakém rozsahu bylo dosazeno obecného a specifického cile programu Pericles IV.
Za timto celem se shromazd'uji tidaje tykajici se ndsledujictho souboru kli¢ovych ukazateld:

a) pocet zjisténych padélka eura;

b) pocet zlikvidovanych padélatelskych dilen;

) pocet prislusnych orgdnt, které se uchdzeji o Gi¢ast v programu Pericles IV;

d) mira spokojenosti ticastnikd akci financovanych z programu Pericles IV a

e) zpétnd vazba od ucastnikd, kteti se jiz Gastnili pfedchozich akci programu Pericles, pokud jde o dopad programu
Pericles IV na jejich ¢innosti v oblasti ochrany eura proti padélani.

Udaje a informace pro klicové ukazatele vykonnosti kazdoro¢né shromazduji Komise a pifjemci programu Pericles IV

takto:

— Komise shromazduje tidaje o poctu padélanych eurominci a eurobankovek;

— Komise shromazduje tidaje o poctu zlikvidovanych padélatelskych dilen;

— Komise shromazduje Gidaje o poctu piislusnych orgdnd, které se uchazeji o Gicast v programu Pericles IV;

— Komise a pijemci programu Pericles IV shromazduji Gdaje o mife spokojenosti astnikd akei financovanych
z programu Pericles IV;

— Komise a pijemci programu Pericles IV shromazduji tidaje o zpétné vazbé od dcastniki, kteif se jiz Gcastnili
pfedchozich akei programu Pericles IV, pokud jde o dopad programu na jejich ¢innosti v oblasti ochrany eura proti
padélani.
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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2021/841
ze dne 19. dnora 2021,

kterym se méni nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) & 640/2014, pokud jde o pravidla tykajici se
nesouladu se systémem identifikace a evidence skotu, ovci a koz a vypoctu drovné spravnich sankci
u zvifat ohldSenych v rdmci reZimii nebo opatfeni podpory na zvifata

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 ze dne 17. prosince 2013 o financovan, fizeni
a sledovani spole¢né zemédélské politiky a o zruseni nafizeni Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) ¢. 165/94, (ES) ¢. 2799/98, (ES)
¢. 814/2000, (ES) ¢. 1290/2005 a (ES) ¢. 485/2008 ('), a zejména na ¢l. 63 odst. 4, 64 odst. 6 a ¢l. 77 odst. 7 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Clének 30 nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) & 640/2014 () obsahuje pravidla pro stanoveni poctu
zjisténych zvifat pro ucely dobrovolné podpory vdzané na produkei na zdkladé zddosti o podporu na hospodarska
zvifata v rdmci reZimt podpory na zvifata nebo podpory na rozvoj venkova na zakladé Zadosti o platbu v rdmci
opatfeni podpory na zvifata. Zejména stanovi pravidla pro piipady nesouladu se systémem identifikace a evidence
skotu, ovci a koz. V nafizeni Rady (ES) ¢. 21/2004 (%) je uvedeno, Ze ¢lenské staty maji stanovit systém identifikace
a evidence ovci a koz. Vzhledem k tomu, Ze uvedeny systém identifikace a evidence obsahuje podobné pozadavky
jako systém identifikace a evidence skotu stanoveny v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1760/2000 (%, je vhodné sladit pravidla pro zohledfiovani nesouladu v souvislosti se systémem identifikace
a evidence uvedenych tif kategorif zvifat. V této souvislosti je vhodné nahradit odkaz na ,usn{ znacky“ odkazem na
yidentifika¢ni znacky* v souladu s témito dvéma natizenimi.

(2) S ohledem na vyvoj integrovaného administrativniho a kontrolniho systému a z diivodu zjednoduseni je vhodné
upravit spravni sankce v souvislosti s reZimy nebo opatfenimi podpory na zvifata stanovené v ¢lanku 31 nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014, a to vynétim z uplatiiovani spravnich sankei az tif zvifat, kterd byla
shleddna nezjisténymi, pokud je lze individudlné identifikovat identifika¢nimi znackami nebo na zakladé podklada,
jakozZ i tipravou tirovné sankci, které maji byt uplatiiovény, jsou-li nezjisténa vice nez tfi zvifata.

() UF. vést. L 347, 20.12.2013, s. 549.

(%) Natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014 ze dne 11. bfezna 2014, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013, pokud jde o integrovany administrativn{ a kontrolni systém a o podminky pro zamitnuti nebo
odnéti plateb a spravni sankce uplatiiované na pifmé platby, podporu na rozvoj venkova a podminénost (Ur. vést. L 181, 20.6.2014,
s. 48).

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 21/2004 ze dne 17. prosince 2003 o stanoveni systému identifikace a evidence ovci a koz a 0 zméné nafizeni
(ES) & 17822003 a smérnic 92/102/EHS a 64/432/EHS (UE. vést. L 5, 9.1.2004, s. 8).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000 ze dne 17. Cervence 2000 o systému identifikace a registrace skotu,
o oznacovani hovéziho masa a vyrobka z hovéziho masa a o zruseni nafizeni Rady (ES) ¢. 820/97 (UF. vést. L 204, 11.8.2000, s. 1).
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(3) V¢l 53 odst. 4 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014 (°) se stanovi, Ze pokud se opatfeni
podpory vézané na produkci tykd skotu a/nebo ovci a koz, ¢lenské staty musi urcit jako podminku zpisobilosti pro
podporu pozadavky na identifikaci a registraci zvifat podle nafizeni (ES) ¢. 1760/2000 nebo nafizeni (ES)
¢. 21/2004. Kromé toho musi byt v souladu s uvedenymi naf{zenimi v uréitych lhatich hldseny do pocitacové
databdze udélosti tykajici se zvifat, jako jsou narozeni, thyny a pfesuny. Nedodrzeni téchto lhiit se povaZuje za
nesoulad u dotéeného zvifete. Nicméné v zdjmu zajisténi proporcionality a aniZ by byly dotéeny ostatni podminky
zpusobilosti stanovené ¢lenskym statem, by mély byt skot, ovce a kozy povazovany za zptisobilé pro podporu bez
uplatnéni spravnich sankci, pokud k pozdnimu hldseni udalosti tykajici se zvitat doslo pfed zacitkem retenéniho
obdobi nebo pfed danym referenénim terminem stanovenym ¢lenskym stitem v souladu s ¢l. 53 odst. 4 nafizeni
v prenesené pravomoci (EU) €. 639/2014.

(4)  V zdjmu jasnosti a zjednoduseni by mélo byt znéni ¢l. 31 odst. 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014
upraveno pro zajisténi souladu mezi systémem zaloZenym na Zadosti a systémem bez téchto zadosti.

(5)  Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(6)  Aby mély ¢lenské staty dostatek ¢asu na ptizptsobeni svych systémt k provedeni pozménénych pravidel, mélo by se
toto nafizeni pouzit na Zadosti o podporu a Zadosti o platbu podané pro roky podani Zadosti nebo prémiova obdobi
pocinajici dnem 1. ledna 2021,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 640/2014 se mén{ takto:
1) Clanek 30 se méni takto:
a) odstavec 4 se nahrazuje timto:
»4.  Pfizjisténi ptipadi nesouladu se systémem identifikace a evidence skotu, ovci a koz plati, Ze:

a) kus skotu, ktery se nachdzi v zemédélském podniku a ktery ztratil jednu ze dvou identifika¢nich znacek, se
povaZzuje za zji§tény za pfedpokladu, Ze ho lze jednoznacné a jednotlivé identifikovat podle ostatnich prvka
systému identifikace a evidence skotu uvedenych v ¢l. 3 prvnim pododstavci pism. b), ¢) a d) nafizeni (ES)
& 1760/2000;

b) ovce nebo koza, kterd se nachdzi v zemédélském podniku a kterd ztratila jednu ze dvou identifika¢nich znacek, se
povazuje za zji§ténou za predpokladu, Ze ji Ize naddle identifikovat prvni identifika¢ni znackou v souladu s ¢l. 4
odst. 2 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 21/2004 a Ze jsou splnény vSechny ostatni poZadavky systému identifikace
a evidence ovci a koz;

¢) pokud jeden jediny kus skotu, jedna jedind ovce nebo koza nachdzejici se v zemédélském podniku ztratil/ztratila
ob¢ identifikacni znacky, povazuje se toto zvife za zjisténé za predpokladu, Ze ho lze nadéle individudlné
identifikovat podle evidence, zvifectho pasu (v pfislusnych piipadech), databize nebo jiného prostiedku
stanoveného v nafizeni (ES) ¢. 1760/2000 nebo nafizen{ (ES) ¢. 21/2004 a Ze chovatel zvifat maze dolozit, ze
jiz pted ozndmenim kontroly na misté podnikl kroky k nédpravé situace;

d) pokud se zjistény nesoulad tykd chybnych zdznami v evidenci nebo ve zvifecich pasech nebo v pocitacové
databdzi zvifat, ale neni relevantni pro ovéfeni dodrZovani jinych podminek zpusobilosti nez podminek
uvedenych v ¢l. 53 odst. 4 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014 v ramci dot¢eného rezimu nebo
opatfeni podpory, povazuje se doty¢né zvife za nezjisténé pouze v piipadg, Ze jsou tyto chyby zjistény alespon
pfi dvou kontrolich v pribéhu 24 mésict. Ve vSech ostatnich piipadech se doty¢nd zvifata povazuji za
nezjisténd jiz po prvnim zjisténi nesrovnalosti;

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014 ze dne 11. bfezna 2014, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013, kterym se stanovi pravidla pro ptfmé platby zemédélcm v rezimech podpory v rdmci
spolecné zemédélské politiky, a kterym se méni piiloha X uvedeného nafizeni (Ut. vést. L 181, 20.6.2014, 5. 1).
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e) pokud se zjistény nesoulad tyka pozdnich hlaseni udalosti tykajicich se zvifat do pocitaové databaze, povazuje
se doty¢né zvife za zji§téné, pokud k danému hldSeni doslo pfed zacitkem retencniho obdobi nebo pfed
referen¢nim terminem stanovenym ¢lenskym sttem v souladu s ¢l. 53 odst. 4 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) ¢. 639/2014.

Zapisy a hldSeni do systému identifikace a evidence skotu, ovci a koz Ize kdykoli pozménit, pokud doslo ke zjevnym
chybdm uznanym pfislusnym orgdnem.;

b) odstavec 5 se zrusuje.

2) Clének 31 se nahrazuje timto:

,Cldnek 31

Spréavni sankce souvisejici se zvifaty ohldSenymi v rdmci rezimii nebo opatfeni podpory na zvifata

1. Celkovd vy3e podpory, na niz mé pijemce v rdmci rezZimu nebo opatfeni podpory na zvifata nebo typu operace
tykajictho se zvifat v ramci tohoto opatieni podpory v daném roce podani Zadosti narok, se vyplati na zakladé
poctu zvifat zjisténych v souladu s ¢l. 30 odst. 3, pokud po spravnich kontroldch nebo kontroldch na misté:

a) jsou shleddna nezjisténymi nejvyse tii zvifata a

b) nezjisténd zvifata lze individudlné identifikovat jakymikoli znackami stanovenymi v nafzeni (ES)
¢. 1760/2000 nebo (ES) ¢. 21/2004.

2. Pokud jsou nezjisténa vice neZ tii zvifata, sniZi se celkova ¢astka podpory, na niz mé piijemce v daném roce
podani Zddosti ndrok v rdmci rezimu nebo opatfeni podpory nebo typu operace v rdmci tohoto opatfeni
podpory uvedenych v odstavci 1:

a) o procentni podil, ktery se stanovi v souladu s odstavcem 3, pokud uvedeny procentni podil neni vyssi nez
20 %;

b) o dvojndsobek procentniho podilu stanoveného v souladu s odstavcem 3, pokud je procentni podil vyssi
nez 20 %, ale nepfesahuje 30 %.

Pokud je procentni podil stanoveny v souladu s odstavcem 3 vy3si nez 30 %, nebude pFjemci za dany rok podani
zddosti vyplacena zddnd podpora, na niz by mél podle ¢l. 30 odst. 3 v rdmci rezimu nebo opatfeni podpory nebo typu
operace v ramci tohoto opatfeni podpory ndrok.

Pokud je procentni podil stanoveny v souladu s odstavcem 3 vy3$i nez 50 %, nebude pFjemci za dany rok podani
zddosti vyplacena zddnd podpora, na niz by mél podle ¢l. 30 odst. 3 v rdmci rezimu nebo opatfeni podpory nebo typu
operace v ramci tohoto opatfeni podpory ndrok. U pfijemce bude navic uplatnéna dal$i sankce ve vysi rovnajici se
Castee, kterd odpovidd rozdilu mezi poctem ohldSenych zvifat a poctem zvifat zjisténych podle €l. 30 odst. 3. Pokud
v prubéhu tif kalendafnich let ndsledujicich po kalenddinim roce zjisténi nelze tuto ¢astku plné vyrovnat v souladu
s ¢lankem 28 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 908/2014, nevyrovnany zstatek se zrusi.

Pro jiné druhy nez druhy uvedené v ¢l. 30 odst. 4 tohoto nafizeni mohou ¢lenské stity rozhodnout, Ze stanovi jiny
pocet zvifat nez ten, ktery odpovidd prahové hodnoté tif zvifat podle odstavcti 1 a 2 tohoto ¢lanku. PFi stanovovéni
tohoto poctu ¢lenské staty zajisti, aby byl v podstaté rovnocenny s uvedenou prahovou hodnotou, mimo jiné tim, Ze
zohledni dobytéi jednotky a/nebo vysi poskytnuté podpory.

3. Pro stanoveni procentnich podilii uvedenych v odstavci 2 se pocet zvifat, kterd byla v rimci reZimu nebo opatfeni
podpory nebo typu operace shleddna nezjisténymi, vydéli poctem zvifat zjisténych pro dany rezim nebo opatteni
podpory nebo typ operace v rdmci tohoto opatieni podpory na dany rok podéni zddosti.

4. Zaklada-li se vypocet celkové vyse podpory, na niz md piijemce v rdmci reZimu nebo opatfeni podpory nebo typu
operace v ramci tohoto opatfeni podpory v daném roce podani Zddosti ndrok, na poc¢tu dnti, b&hem nichz se
zvifata, kterd spliuji podminky zptsobilosti pro poskytnuti podpory, nachdzi v zemédélském podniku, provede
se vypocet poctu zvifat shledanych nezjisténymi podle odstavce 2 rovnéz na zakladé poctu dni, béhem nichz se
dand zvifata nachdzi v zemédélském podniku.
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Cldnek 2
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se na zddosti o podporu a Zddosti o platbu podané pro roky podéni Zddosti nebo prémiové obdobi pocinajici dnem
1. ledna 2021.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech clenskych statech.

V Bruselu dne 19. tinora 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/842
ze dne 26. kvétna 2021,
kterym se méni provddéci nafizeni (EU) & 307/2012, pokud jde o pozadavky na transparentnost
a divérnost pro hodnoceni rizika latek podléhajicich pfezkumu provadéné EU
(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1925/2006 ze dne 20. prosince 2006 o pfidavani vitamind
a minerdlnich latek a nékterych dalich latek do potravin (), a zejména na ¢l. 8 odst. 6 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)

Nafizeni (ES) ¢. 1925/2006 harmonizuje vnitrostatni predpisy clenskych statd tykajici se pfidavani vitamind,
minerdlnich ldtek a nékterych dalsich latek do potravin.

Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 307/2012 () stanovi zejména provadéci pravidla pro pouZiti postupu podle ¢l. 8
odst. 4 a 5 nafizeni (ES) ¢. 1925/2006 ohledné posouzeni bezpecnosti litek podléhajicich prezkumu uvedenych
v ¢asti C piilohy Il zminéného nafizeni, jez provadi Evropsky tifad pro bezpec¢nost potravin (ddle jen ,ifad”).

Nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1381 (}) bylo zménéno nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 178/2002 (*). Cilem uvedenych zmén je posileni transparentnosti a udrzitelnosti hodnocen rizika ze
strany EU ve vSech oblastech potravinového fetézce, v nichZ tifad provadi védecké hodnocent rizika.

Prostfednictvim zmén nafizeni (ES) ¢. 178/2002 byla zavedena nové ustanoveni tykajici se mimo jiné obecného
poradenstvi pted predlozenim Zadosti, které na pozddani potencidlnitho Zadatele poskytuji zaméstnanci Gfadu,
a povinnosti ozndmit studie zadané nebo provedené provozovateli podnikéi na podporu zddosti a dusledkd
nedodrzeni této povinnosti. Témito zménami byla také zavedena ustanoveni o tom, Ze Gfad zpfistupni vefejnosti
viechny védecké tidaje, studie a dal3i informace na podporu zadosti, s vyjimkou ndleZité odivodnénych diivérnych
informaci, v rané fdzi procesu hodnoceni rizika, po ¢emz nésleduje konzultace se tfetimi stranami.

Ackoli nafizeni (EU) 2019/1381 neobsahuje zddna ustanoven tykajici se hodnocent rizika latek nebo slozek, které
byly uvedeny v pfiloze IIl nafizeni (ES) ¢. 1925/2006, maji jeho ustanoveni pro zminény proces uvedeny v ¢l. 8
odst. 4 a 5 nafizeni (ES) ¢. 1925/2006 pfimy vyznam. Tato ustanoveni se tykaji fize pfedchdzejici pfedlozeni
zddosti, pokud jde o poradenstvi pfed pfedlozenim zddosti a ozndmeni zadanych studii, jakoz i fize hodnoceni
rizika, pokud jde o pozadavky na transparentnost a divérnost a vefejné konzultace. Upravuji pfedevsim procesy
zaloZené na Zddostech iniciované provozovateli potravinaiskych podnika.

Nafizeni (ES) €. 1925/2006 piiznava dilezitou dlohu pii prokazovani bezpecnosti urcité litky podléhajici pfezkumu
uvedené v &asti C piilohy Il zminéného nafizeni nejen provozovateldm potravindiskych podnikd, ale i jinym
zicastnénym strandm, jako jsou primysl nebo organizace spotiebiteld. Posouzeni litky podléhajici pfezkumu tudiz
nevyzaduje predlozeni zddosti ze strany uritého Zzadatele, nybrz ddaje a informace za timto Gcelem mohou
piedklddat viichni zicastnéni provozovatelé podnikd a jiné ziicastnéné strany.

Ut. vést. L 404, 30.12.2006, s. 26.

Provédéci nafizeni Komise (EU) ¢. 307/2012 ze dne 11. dubna 2012, kterym se stanovi provadéci pravidla k ¢ldnku 8 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 19252006 o pfiddvan{ vitamint a minerdlnich ldtek a nékterych dalsich ldtek do potravin (Uf.
vést. L. 102, 12.4.2012, s. 2.).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1381 ze dne 20. ¢ervna 2019 o transparentnosti a udrZitelnosti hodnocen rizika
ze strany EU v potravinovém fetézci, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 178/2002, (ES) ¢. 1829/2003, (ES) ¢. 1831/2003, (ES)
¢ 2065[2003, (ES) ¢. 1935/2004, (ES) & 1331/2008, (ES) €. 1107/2009, (EU) 2015/2283 a smérnice 2001/18[ES (U. vést. L 231,
6.9.2019, 5. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zdsady a pozadavky
potravinového préva, zfizuje se Evropsky tifad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti potravin (UF. vést.
L 31,1.2.2002,s. 1).
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(7)  Je tieba zajistit, aby se postup posouzeni bezpecnosti litky podléhajici pfezkumu uvedené v &asti C piilohy III

nafizeni (ES) ¢ 1925/2006 fidil ustanovenimi srovnatelnymi s ustanovenimi obsaZenymi v nafizeni (EU)
2019/1381, a to jak pro fazi pfedchdzejici pfedlozeni dokumentace, tak pro fdzi hodnoceni rizika.

(8) S ohledem na vyse uvedené by provadéci nafizeni (EU) ¢. 307/2012 mélo byt uvedeno do souladu se zménami
naifzeni (ES) ¢. 178/2002 zavedenymi naf{zenim (EU) 2019/1381, zejména pokud jde o i) moZznost, stanovenou
v ¢lanku 32a, vyzadat si poradenstvi pted pfedlozenim zddosti od zaméstnancti tfadu, kdykoli je Gfad povinen
vydat stanovisko nebo je o vydani stanoviska pozaddn; ii) povinnost, stanovenou v ¢lanku 32b, ozndmit dfadu
relevantni studie; iii) povinnost Gfadu konzultovat tfeti strany stanovenou v ¢ldnku 32c; iv) povinnosti tykajici se
formy podani stanovené v ¢lanku 39f a v) pravidla divérnosti stanovend v ¢lanku 39.

(9)  Poradenstvi ohledné piislusnych pravidel pro pfedlozeni dokumentace prokazujici bezpecnost latky podléhajici
pfezkumu uvedené v casti C prilohy III nafizeni (ES) ¢. 1925/2006 a ohledné pozadovaného obsahu této
dokumentace poskytované dfadem na vyzdddni pfed predlozenim dané dokumentace muze zlepsit kvalitu
pfedklddané dokumentace, a tim podpofit posouzeni bezpecnosti. Provozovatelé potravindiskych podnikii a jiné
ziCastnéné strany vSak nemusi mit moznost poradenstvi pred pfedlozenim jejich dokumentace plné vyuZzit
z divodu lhity pro jeji pfedlozeni. V zdjmu zlepSeni kvality védeckého hodnoceni by provozovatelé
potravindfskych podnikd a jiné zdcastnéné strany méli mit moznost pozddat o poradenstvi pfed potencidlnim
piedlozenim dokumentace ode dne, kdy tifad podle ¢l. 8 odst. 2 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1925/2006 piijal
stanovisko, v némz je zjistén mozny $kodlivy t¢inek na zdravi souvisejici s pfijmem dané litky, ale je uzndno, Ze
jesté neni védecky prokdzan.

(10)  Studie pozadované k prokdzani bezpecnosti latky podléhajici pfezkumu uvedené v &sti C p¥ilohy III nafizeni (ES)
¢. 1925/2006 zohledriuji fadu faktord, a mohou se tudiz podstatné lisit. Prodlouzeni lhity stanovené pro
provozovatele potravinafskych podnikd nebo zicastnéné strany k predlozeni dokumentace z 18 na 24 mésict od
data, kdy byla ldtka zafazena na seznam v &asti C pfilohy III nafizeni (ES) ¢. 1925/2006, miiZe usnadnit pfipravu

a pfedkladani dokumentace, a tudiZ podpofit posouzeni bezpe¢nosti.

(11) Povinnost ozndmit relevantn{ studie stanovend v ¢ldnku 32b nafizeni (ES) ¢. 178/2002 by se méla vztahovat i na
provozovatele potravindfskych podnikii nebo zicastnéné strany, ktefi maji v dmyslu pfedloZit k posouzeni
dokumentaci podle definice v ¢linku 2 provddéciho nafizeni (EU) ¢ 307/2012. Je viak tieba provést dalsi dpravu
postupu podle ¢lanku 32b naffzeni (ES) ¢. 178/2002. Procesni disledky stanovené v ¢lanku 32b nafizeni (ES)
¢. 178/2002 v piipadé nedodrzeni jeho ustanoveni maji za nasledek zpozdéni pii posuzovani dokumentace.
Vzhledem k zdvazné lhaté ¢tyf let stanovené v ¢l. 8 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1925/2006 by vSak zpozdéni pfi tomto
posuzovani mohlo znamenat, Ze stanovend lhata nebude dodrzena. Uvedené procesni dasledky proto nejsou
v kontextu postupu posuzovani latek zafazenych do ¢ésti C prilohy III nafizeni (ES) ¢. 1925/2006 zddouci a nemély
by byt stanoveny. Aby Komise mohla pfijmout rozhodnuti ohledné latky podléhajici pfezkumu uvedené v &asti
C ptilohy III nafizeni (ES) ¢. 1925/2006 v pozadované lhité, méla by byt zohlednéna pouze dokumentace
pfedlozend do 24 mésict od data, kdy byla dand latka zafazena na seznam v uvedené piiloze.

(12) Nafizeni (EU) 2019/1381 se pouzije ode dne 27. bfezna 2021. V zdjmu zajiSténi pravni jistoty a jasnosti, pokud jde
o pozadavky na transparentnost postupu podle ¢l. 8 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1925/2006, a s cilem umoznit jednotné
provadéni pozadavki na transparentnost a divérnost pro hodnoceni rizika ze strany EU pro vechna dotéend
odvétvi je tudiz nezbytné, aby toto nafizeni vstoupilo v platnost tfetim dnem po vyhldSeni. Z diivodi pravni jistoty
by se toto nafizeni mélo pouzit na dokumentaci pfedloZenou tifadu od uvedeného data.

(13) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,



L 186/18 Utedni véstnik Evropské unie 27.5.2021

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zmény providéciho nafizeni (EU) & 307/2012

Nafizeni (EU) ¢. 307/2012 se méni takto:

1) ¢lanek 5 se nahrazuje timto:
,Cldnek 5

Litka uvedend v ¢isti C p¥ilohy III nafizeni (ES) €. 1925/2006

1. Do pfijjeti standardnich datovych formét podle ¢lanku 39f nafizeni (ES) ¢. 178/2002 povazuje tfad za platnou
pouze dokumentaci poskytnutou v elektronickém formatu, ktery umoziiuje stahovdni, tisk a prohledavani dokumenta.

Po pfijeti standardnich datovych formatd musi byt dokumentace poskytnuta v souladu s témito standardnimi datovymi
formaty, aby byla povazovéna za platnou.

Nepovazuje-li tifad dokumentaci za platnou, uvédomi provozovatele potravindiského podniku nebo zicastnénou stranu,
ktefi dokumentaci pfedlozili, a Komisi o divodech, pro¢ tuto dokumentaci nepovazuje za platnou.

2. Utad pro Geely rozhodnuti uvedeného v ¢l. 8 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1925/2006 zohledni pouze dokumentaci
pfedlozenou do 24 mésicti od vstupu v platnost rozhodnuti o zafazeni litky na seznam v &sti C piilohy III uvedeného
nafizeni podle ¢l. 8 odst. 2 uvedeného nafzeni.

2) vkladaji se nové clanky, které zngji:
,Cldnek 5a

Poradenstvi pfed pfedloZzenim dokumentace

Na zadost provozovatele potravinafského podniku nebo jiné ziicastnéné strany poskytnou zaméstnanci dfadu poradenstvi
ohledné pfislusnych pravidel pro predloZeni dokumentace obsahujici védecké tdaje s cilem prokdzat bezpecnost litky
uvedené v &sti C pFilohy Il nafizent (ES) ¢. 1925/2006 a ohledné pozadovaného obsahu této dokumentace.

Provozovatelé potravindiskych podnikd a jiné zicastnéné strany mohou pozddat o poradenstvi pred potencidlnim
piedlozenim dokumentace ode dne, kdy dfad podle ¢l. 8 odst. 2 nafizeni (ES) €. 1925/2006 pfijal stanovisko, v némz je
zjistén mozny Skodlivy ti¢inek na zdravi souvisejici s p¥fjmem dané latky.

Toto poradenstvi pted piedlozenim dokumentace se poskytne v souladu s ¢lankem 32a natizeni (ES) ¢. 178/2002, ktery se
pouzije obdobné.

Cldnek 5b

Ozndmeni studii

1. Provozovatelé potravinafskych podnikd a jiné zdcastnéné strany neprodlené ozndmi Gfadu nzev, zaméfeni a datum
zahdjeni a pldnového dokonceni jakékoli studie, kterou zadali nebo provadéji za acelem prokdzani bezpecnosti litky
uvedené v ¢asti C pilohy III nafizeni (ES) €. 1925/2006, jakoz i laboratof ¢i zkuSebni zafizeni nachdzejici se v Unii, které
tuto studii provadgji.

2. Laboratofe a dal3i zkuSebni zafizeni, které se nachdzeji v Unii, rovnéz neprodlené ozndmi Gfadu ndzev a zaméfeni
jakékoli studie, kterou jim zadali provozovatelé potravindiskych podniki a jiné ziiCastnéné strany a kterou tyto laboratore
nebo dal$i zkuSebni zafizeni provadgji za ticelem prokdzani bezpecnosti litky uvedené v ¢asti C pilohy III nafizeni (ES)
¢. 1925/2006, datum jejiho zahdjeni a planového dokonceni, jakoZ i ndzev provozovatele potravindiského podniku nebo
zCastnéné strany, ktef tuto studii zadali.
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3. Studie ozndmené podle tohoto ¢lanku zafadi Gfad do databdze uvedené v ¢l. 32b odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 178/2002.
Cldnek 5¢

Transparentnost

Mé-li dfad vydat stanovisko k latce podléhajici pfezkumu uvedené v &asti C piilohy III nafizeni (ES) ¢. 1925/2006 na
zdkladé platné dokumentace:

a) zvefejni tidaje predloZené v uvedené dokumentaci v souladu s ¢l. 38 odst. 1 pism. c) nafizeni (ES) ¢. 178/2002, které se
pouzije obdobné;

b) konzultuje se zticastnénymi osobami a s vefejnosti podle ¢l. 32¢c odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 178/2002, ktery se pouzije
obdobné, na zdkladé nedivérného znéni Gidajti predlozenych v souladu s timto nafizenim.

Cldnek 5d
Davérnost

Pii pfedlozeni dokumentace miiZe provozovatel potravindfského podniku nebo jind zicastnénd strana pozddat, aby
s nékterymi piedklddanymi informacemi nebo tidaji bylo zachdzeno jako s dtivérnymi.

K této zddosti o diivérné zachdzeni se pFipoji ovétitelné zdivodnéni prokazujici, Ze zvefejnéni téchto informaci nebo ddaji
znacné poskozuje zdjmy Zadatele ve smyslu ¢l. 39 odst. 2 a 3 nafizeni (ES) ¢. 178/2002, které se pouziji obdobné.”
Cldnek 2
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se na dokumentaci pfedloZenou tfadu od uvedeného data.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 26. kvétna 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/843

ze dne 26. kvétna 2021,

kterym se v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1107/2009 o uvadéni

piipravki na ochranu rostlin na trh obnovuje schvileni G¢inné litky kyazofamid a méni p¥iloha

provadéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011
(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvadéni pfipravki na
ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (!), a zejména na ¢l. 20 odst. 1 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)

Smérnici Komise 2003/23/ES () byl kyazofamid zafazen jako w¢innd litka do piilohy I smérnice Rady
91/414[EHS ().

Ucinné latky zafazené do pidlohy I smérnice 91/414/EHS se povazuji za schvilené podle naiizeni (ES) ¢. 1107/2009
ajsou uvedeny v Casti A piflohy provadéciho nafizeni Komise (EU) €. 540/2011 ().

Platnost schvéleni G¢inné latky kyazofamid, jak je stanoveno v ¢asti A pilohy provadéciho nafizeni Komise (EU)
¢. 540/2011, skonéi dne 31. ervence 2021.

V souladu s ¢lankem 1 provaddéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 844/2012 () a ve lhaté stanovené v uvedeném ¢lanku
byla ptedlozena zddost o obnoveni schvélen{ kyazofamidu.

Zadatel piedlozil dopliujici dokumentaci pozadovanou podle ¢lanku 6 naifzeni (EU) & 844/2012. Zpravodajsky
¢lensky stat shledal Zadost dplnou.

Zpravodajsky clensky stdt vypracoval po konzultaci se spoluzpravodajskym clenskym stitem ndvrh hodnotici
zprdvy o obnoveni a dne 23. ¢ervna 2015 ji predlozil Evropskému tfadu pro bezpec¢nost potravin (ddle jen ,Gfad”)
a Komisi.

Utad zpfistupnil souhrn dopliiujici dokumentace vefejnosti. Urad rovnéz predal navrh hodnotici zprévy o obnoveni
7adateli a clenskym stdtim, aby se k ni vyjddfili, a zahdjil o ni vefejnou konzultaci. Utad pfedal obdrzené
piipominky Komisi.

Uf. vést. L 309, 24.11.2009, s. 1.

Smérnice Komise 2003/23/ES ze dne 25. bfezna 2003, kterou se méni smérnice Rady 91/414/EHS za Gi¢elem zafazeni t¢innych latek
imazamoxu, oxasulfuronu, ethoxysulfuronu, foramsulfuronu, oxadiargylu a kyazofamidu (Uf. vést. L 81, 28.3.2003, s. 39).

Smérnice Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence 1991 o uvadéni ptipravkd na ochranu rostlin na trh (Ut. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1).
Provédéci nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 1107/2009, pokud jde o seznam schvélenych t¢innych litek (Ut. vést. L 153, 11.6.2011, s. 1).

Provédéci nafizeni Komise (EU) ¢. 8442012 ze dne 18. zdF{ 2012, kterym se stanovi ustanoveni nezbytnd k provedeni postupu
obnoveni schvileni t¢innych litek podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009, pokud jde o uvadéni ptipravka
na ochranu rostlin na trh (Uf. vést. L 252, 19.9.2012, s. 26).
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(8)  Dne 23. kvétna 2016 oznamil dfad Komisi sviij zavér (°) ohledné toho, zda Ize o¢ekédvat, Ze kyazofamid spln{ kritéria
pro schvaleni uvedend v ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009. V ndvaznosti na povéfeni Komise z divodu nejistoty
tykajici se necilovych ¢lenovcl Gfad sviyj zavér aktualizoval dne 28. ¢ervence 2020 (’). Komise pfedstavila zpravu
o obnoveni schvaleni latky kyazofamid Stdlému vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva dne
3. prosince 2020 a navrh nafizeni dne 26. ledna 2021.

(9)  Pokud jde o kritéria pro urceni vlastnosti vyvoldvajicich naruSeni ¢innosti endokrinniho systému zavedend
nafizenim Komise (EU) 2018/605 (), naznaCuje zdvér ufadu, Ze na zdkladé védeckych dikazd je vysoce
nepravdépodobné, Ze kyazofamid je endokrinni disruptor zasahujici estrogenni, androgenni, thyroidni nebo
steroidogenni drdhy. Na zdkladé dostupnych tdaji a soucasnych poznatkdi shrnutych v zavéru dfadu nebyly
pozorovany Zzddné nepiiznivé tcinky, které by mohly souviset se zptisobem ptisobeni endokrinniho disruptoru.
Komise se proto domnivé, Ze kyazofamid nelze povazovat za latku s vlastnostmi vyvoldvajicimi naru$eni ¢innosti
endokrinniho systému.

(10) Komise vyzvala Zadatele, aby pfedlozil své pfipominky k zdvéru Gfadu a v souladu s ¢l. 14 odst. 1 tfetim
pododstavcem provadéciho nafizeni (EU) ¢. 844/2012 i ke zprivim o obnoveni. Pfipominky, které Zadatel
predlozil, byly dikladné pfezkoumadny.

(11) Bylo zjisténo, ze v ptipadé jednoho ¢i vice reprezentativnich pouZzitf alespon jednoho piipravku na ochranu rostlin
obsahujictho tcinnou latku kyazofamid jsou kritéria pro schvéleni stanovena v ¢linku 4 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009
splnéna.

(12) Posouzeni rizik pro tcely obnoveni schvdleni kyazofamidu vychdzi z omezeného poctu reprezentativnich pouziti,
kterd vsak neomezuji pouziti, pro néz mohou byt piipravky na ochranu rostlin obsahujici kyazofamid povoleny.
Proto je vhodné nezachovat omezeni pouziti jako fungicid.

(13) Je tedy vhodné schvileni kyazofamidu obnovit.

(14) 'V souladu s ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 ve spojeni s ¢linkem 6 uvedeného nafizeni a s ohledem na
soucasné védeckotechnické poznatky je vSak nezbytné stanovit ur¢ité podminky. Zejména je vhodné vyzadat si dalsi
potvrzujici informace.

(15) Aby se zvysila davéra v zavér, ze kyazofamid nemd vlastnosti vyvoldvajici naruseni ¢innosti endokrinntho systému,
mél by Zadatel ptedlozit aktualizované posouzeni kritérif stanovenych v bodech 3.6.5 a 3.8.2 ptilohy II nafizeni (ES)
¢. 1107/2009 v souladu s bodem 2.2 pism. b) p#ilohy II nafizeni (ES) ¢ 1107/2009, ve znéni nafizeni (EU)
2018605, a v souladu s pokyny pro identifikaci endokrinnich disruptori ().

(16) Provadéci nafizeni (EU) ¢. 540/2011 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(17) Provddécim nafizenim Komise (EU) 2020/869 (') byla prodlouzena doba platnosti schvileni kyazofamidu do
31. Cervence 2021, aby bylo mozno dokoncit postup pro obnoveni schvileni pfed uplynutim doby platnosti
schvaleni uvedené latky. Protoze by se datum vstupu tohoto nafizeni v platnost blizilo datu skonceni platnosti
schvélen{ kyazofamidu, mélo by se toto nafizeni pouzit ode dne ndsledujictho po dni skonceni platnosti schvaleni
kyazofamidu.

(18) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

(®) EFSA Journal 2016;14(6):4503 [24 s.]. K dispozici na internetové adrese: www.efsa.europa.eu.

() Updated peer review of the pesticide risk assessment of the active substance cyazofamid; The EFSA Journal (2020); 18(9):6232.

() Natizeni Komise (EU) 2018/605 ze dne 19. dubna 2018, kterym se méni pfiloha II nafizeni (ES) ¢. 11072009 a stanovi se védeckd
kritéria pro urcenf vlastnosti vyvoldvajicich narusenf ¢innosti endokrinnho systému (Uf. vést. L 101, 20.4.2018, 5. 33).

() ECHA (Evropskd agentura pro chemické litky) a EFSA (Evropsky tfad pro bezpecnost potravin) s technickou podporou Spole¢ného
vyzkumného stiediska (JRC), Andersson N, Arena M, Auteri D, Barmaz S, Grignard E, Kienzler A, Lepper P, Lostia AM, Munn S, Parra
Morte JM, Pellizzato F, Tarazona ], Terron A a Van der Linden S, 2018. Guidance for the identification of endocrine disruptors in the
context of Regulations (EU) No 528/2012 and (EC) No 1107/2009. EFSA Journal 2018; 16(6):5311, s. 135.

(") Provadéci natizeni Komise (EU) 2020/869 ze dne 24. ¢ervna 2020, kterym se méni provadéci nafizeni (EU) ¢. 540/2011, pokud jde
o prodlouzeni doby platnosti schvaleni ucinnych ldtek beflubutamid, benalaxyl, benthiavalikarb, bifenazat, boskalid, bromoxynil,
kaptan, kyazofamid, dimethomorf, ethefon, etoxazol, famoxadon, fenamifos, flumioxazin, fluoxastrobin, folpet, formetanit,
metribuzin, milbemektin, Paecilomyces lilacinus kmen 251, fenmedifam, fosmet, pirimifos-methyl, propamokarb, prothiokonazol
a s-metolachlor (UF. vést. L 201, 25.6.2020, . 7).


www.efsa.europa.eu
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Obnoveni schvileni ¢inné latky

Schvileni c¢inné latky kyazofamid, specifikované v piiloze I, se obnovuje za podminek stanovenych v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zmény providéciho nafizeni (EU) & 540/2011

Priloha provadéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011 se méni v souladu s pfilohou II tohoto nafizeni.

Cldnek 3
Vstup v platnost a datum pouZitelnosti
Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. srpna 2021.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 26. kvétna 2021

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA I

Obecny nézsy, identifikaéni Nézev podle IUPAC Cistota (') Datum | Konec p}atnf) sti Zvlastni ustanoveni
disla schvileni schvileni
Kyazofamid 4-chlor-2-kyan-N,N-dimethyl- >935¢g/kg [1.srpna2021 | 31.¢ervence2036 | P¥i uplatiiovani jednotnych zdsad podle ¢l. 29 odst. 6 nafizeni (ES)
CAS 120116-88-3 5-(p-tolyl)imidazol- ¢.1107/2009 musi byt zohlednény zdvéry zpravy o obnoveni
CIPAC 653 1-sulfonamid schvaleni kyazofamidu, a zejména dodatky I a Il uvedené zpravy.

Pii tomto celkovém hodnoceni musi ¢lenské staty vénovat zvldstni
pozornost:

a) specifikaci komer¢né vyrabéného technického materidly;

b) dopadu zpracovdni na posouzeni rizika pro spotiebitele;

¢) ochrané necilovych ¢lenovcti a Zizal.

Zadatel ptedlozi Komisi, clenskym sttim a Gfadu potvrzujici

informace, pokud jde o:

1. G¢inek procestt ¢isténi odpadnich vod na povahu rezidui
piitomnych v povrchovych a podzemnich vodach, kdyz jsou
erpany pro pitnou vodu;

2. body 3.6.5 a 3.8.2 piilohy II nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 ve znéni
nafizeni Komise (EU) 2018/605.

Zadatel piedlozi pozadované informace uvedené v bodé 1 do dvou

let od data, kdy Komise zvefejnila pokyny k hodnoceni ti¢inku

procesti ipravy vody na povahu rezidui pfitomnych v povrchovych

a podzemnich vodach.

Pokud jde o bod 2, Zadatel poskytne aktualizované posouzeni jiz

piedloZenych informaci a p¥ipadné dalsi informace za tcelem

potvrzeni absence endokrinniho t¢inku do 16. ¢ervna 2023.

(") Dalsi podrobnosti o identité a specifikaci G¢inné ltky jsou uvedeny ve zprdvé o obnoveni schvéleni.

1e0cs Lt

[ O]

arun Pyysdoraq JIuIsA JUpaIN

€7/981 1



Priloha provadéciho nafizeni Komise (EU) €. 540/2011 se mén takto:

1) v casti A se zrusuje polozka 46 pro kyazofamid;

2) v ¢&asti B se dopliiuje nové polozka, kterd zni:

PRILOHA II

Cislo Obecny ndzev, identifika¢ni Nézev podle [UPAC

Konec platnosti

Cistota () Datum schvéleni

Zvlastni ustanoveni

Cisla schvileni
,146 |Kyazofamid 4-chlor-2-kyan-N,N- > 935 glkg 1. srpna 2021 31. cerv- Pti uplatiiovani jednotnych zdsad podle ¢l. 29
CAS 120116-88-3 dimethyl-5-(p-tolyl)imidazol- ence 2036 | odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 musi byt

CIPAC 653 1-sulfonamid

zohlednény zavéry zpravy o obnoveni schvaleni

kyazofamidu, a zejména dodatky I a Il uvedené

Zpravy.

Pfi tomto celkovém hodnoceni musi ¢lenské staty

vénovat zvlstni pozornost:

a) specifikaci komer¢né vyrdbéného technického
materidlu;

b) dopadu zpracovani na posouzeni rizika pro spo-
tiebitele;

¢) ochrané necilovych ¢lenovcti a Zizal.

Zadatel piedlozi Komisi, ¢lenskym statiim a Gifadu

potvrzujici informace, pokud jde o:

1. Gcinek procest ¢isténi odpadnich vod na po-
vahu rezidui p¥tomnych v povrchovych a pod-
zemnich voddch, kdyz jsou ¢erpny pro pitnou
vodu;

2. body 3.6.5 a 3.8.2 piilohy II nafizeni (ES)
¢. 1107/2009 ve znéni nafizeni Komise (EU)
2018/605.

Zadatel piedlozi pozadované informace uvedené
vbodé 1 do dvou let od data, kdy Komise zvefejnila
pokyny k hodnoceni ti¢inku procest ipravy vody
na povahu reziduf pfitomnych v povrchovych

a podzemnich vodach.

¥7/98T 1

[ O]

arun Pyysdoraq JIuIsA JUpaIN

1coTs'Le



Pokud jde o bod 2, zadatel poskytne aktualizované
posouzeni jiz pfedlozenych informaci a piipadné
dalsi informace za Gi¢elem potvrzeni absence
endokrinntho tG¢inku do 16. ¢ervna 2023.°

(") Dalsi podrobnosti o identité a specifikaci ticinné latky jsou uvedeny ve zpravé o obnoveni schvéleni.

1e0cs Lt

[ O]

0

1

ysdorag yruisgA Jupd
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aun 9
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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2021/844
ze dne 26. kvétna 2021,

kterym se zastavuje antisubvencni fizeni tykajici se dovozu uréitych plochych za tepla vilcovanych
vyrobkii ze Zeleza, nelegované nebo ostatni legované oceli pochdzejicich z Turecka

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 ze dne 8. ¢ervna 2016 o ochrané pfed dovozem
subvencovanych vyrobki ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie (), a zejména na ¢l. 14 odst. 1 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto ddvodiim:

1. POSTUP

(1) Dne 12. ¢ervna 2020 zahdjila Evropskd komise (ddle jen ,Komise®) antisubvenéni Setfeni tykajici se dovozu urcitych
plochych za tepla vdlcovanych vyrobkt ze Zeleza, nelegované nebo ostatni legované oceli (ddle jen ,vyrobek, ktery je
pfedmétem Setfeni“) pochdzejicich z Turecka. Komise zvefejnila ozndmeni o zahdjeni fizeni v Ufednim véstniku
Evropské unie (dale jen ,0zndmeni o zahdjen{ fizeni®) ().

(2)  Vyrobkem, ktery je pfedmétem Setfeni, jsou urcité ploché vélcované vyrobky ze Zeleza, nelegované oceli nebo

ostatni legované oceli, téZ ve svitcich (v€etné vyrobki ,zkracovanych na miru“ a ,izkych pdst“), po vélcovani za
tepla jiz dale neopracované, neplatované, nepokovené ani nepotazené pochdzejici z Turecka.

Toto Setfeni se nevztahuje na tyto vyrobky:
— vyrobky z korozivzdorné oceli a kiemikové elektrooceli s orientovanou strukturou;
— vyrobky z néstrojové oceli a rychlofezné oceli;

— vyrobky, které nejsou ve svitcich a nemaji reliéfni vzor, o tloustce prevysujici 10 mm a o $ifce 600 mm nebo
veétsi a
— vyrobky, které nejsou ve svitcich a nemaji reliéfni vzor, o tloustce 4,75 mm nebo vétsi, avak nepfesahujici

vy

10 mm, a o $ifce 2 050 mm nebo vétsi.

(3)  Setfeni bylo zahijeno na zdkladé podnétu, ktery podal Evropsky oceldisky svaz (ddle jen ,Eurofer” nebo ,Zadatel”)
jménem vyrobct pFedstavujicich vice nez 25 % celkové vyroby vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, v Unii. Podnét
obsahoval dostate¢né dikazy o subvencovéni a vysledné Gjmé, které odtvodiiovaly zahdjen{ Setfeni.

(4)  Vozndmeni o zahdjeni fizen{ vyzvala Komise zi¢astnéné strany, aby se ji pfihlasily, a mohly se tak ztcastnit etfeni.
Komise o zahdjeni Fzeni kromé toho vyslovné informovala Zadatele, dal$i zndmé vyrobce v Unii, zndmé vyvazejici
vyrobce a turecké orgdny, zndmé dovozce, dodavatele a uzivatele, obchodniky, jakoz i sdruZeni, o nichz je zndmo,
Ze se jich zahdjeni Setfeni tykd, a vyzvala je k ticasti.

(5)  Vsechny ziicastnéné strany mély prilezitost se k zahdjeni Setfeni vyjddfit a pozddat ve [hité stanovené v ozndmeni
o zahdjeni f{zeni o slySeni u Komise a/nebo u tifednika pro slySeni v obchodnich fizenich.

() Uf. vést.L 176, 30.6.2016, s. 55.
() Ozndmen{ o zahdjen{ antisubven¢niho fizeni tykajictho se dovozu urcitych plochych za tepla vdlcovanych vyrobki ze Zeleza,
nelegované nebo ostatni legované oceli pochdzejicich z Turecka (UF. vést. C 197, 12.6.2020, s. 4).
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2. STAZENI PODNETU A ZASTAVENI RIZENI
(6)  Dne 24. biezna 2021 informoval Zadatel Komisi, Ze sviij podnét stahuje.

(7)  Podle ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/1037 muze byt fizeni zastaveno, pokud je podnét staZen, s vyjimkou
pfipadu, kdy to neni v zdjmu Unie.

(8)  Setienf neodhalilo z4dné skutecnosti, z nichz by vyplyvalo, Ze by pokracovani ptipadu bylo v zdjmu Unie.

(9)  Komise proto dospéla k zavéru, Ze antisubvencni fizeni tykajici se dovozu urcitych plochych za tepla valcovanych
vyrobkt ze Zeleza, nelegované nebo ostatni legované oceli pochdzejicich z Turecka, by mélo byt zastaveno bez
uloZeni opatfeni.

(10) Zdacastnéné strany byly odpovidajicim zptsobem informovadny a dostaly prilezitost se k véci vyjddfit. Nebyly
obdrzeny zadné pfipominky.

(11) Toto rozhodnuti je v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢l. 15 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/1036 (),

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Antisubvenéni fizeni tykajici se dovozu plochych vélcovanych vyrobka ze Zeleza, nelegované oceli nebo ostatni legované
oceli, téz ve svitcich (v€etné vyrobkd ,zkracovanych na miru“ a ,uzkych pdsi“), po vélcovini za tepla jiz déle
neopracovanych, nepldtovanych, nepokovenych ani nepotaZenych, v soucasnosti kédd KN 7208 10 00, 7208 25 00,
720826 00, 7208 27 00, 7208 36 00, 7208 37 00, 7208 38 00, 7208 39 00, 7208 40 00, 7208 5210, 7208 52 99,
7208 5310, 72085390, 72085400, 72111300, 72111400, 72111900, ex72251910 (kéd TARIC
7225191090), 72253090, ex72254060 (kod TARIC 722540 60 90), 72254090, ex72261910 (kéd TARIC
72261910 90), 7226 91 91 a 7226 91 99, které pochazeji z Turecka, se zastavuje.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 26. kvétna 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN

() Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. cervna 2016 o ochrané pted dumpingovym dovozem ze zem,
které nejsou ¢leny Evropské unie (UFf. vést. L 176, 30.6.2016, s. 21).
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2021/845
ze dne 26. kvétna 2021,
kterym se méni provddéci rozhodnuti (EU) 2019/1202, pokud jde o stanoveni chovini
nahromadéného prachu z hlediska samovolného vzniceni
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 ze dne 25. f{jna 2012 o evropské normalizaci,
zméné smérnic Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smérnic Evropského parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES,
97/23[ES, 98/34[ES, 2004/22[ES, 2007/23ES, 2009/23ES a 2009/105/ES, a kterym se rusi rozhodnuti Rady 87/95/EHS
a rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1673/2006/ES ('), a zejména na ¢l. 10 odst. 6 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)

V souladu s ¢ldnkem 12 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/34/EU () se pfedpokladd, Ze vyrobky, které
jsou ve shodé s harmonizovanymi normami nebo jejich ¢astmi, na néz byly zvefejnény odkazy v Urednim véstniku
Evropské unie, jsou ve shodé se zdkladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stanovenymi v piiloze II
uvedené smérnice, na které se tyto normy nebo jejich ¢sti vztahuji.

Dopisem BC/CEN[46-92 — BC/CLC[05-92 ze dne 12. prosince 1994 pozidala Komise Evropsky vybor pro
normalizaci (CEN) a Evropsky vybor pro normalizaci v elektrotechnice (CENELEC) o vypracovani a revizi
harmonizovanych norem na podporu smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/9/ES (). Uvedend smérnice byla
nahrazena smérnici 2014/34/EU, aniz by se zménily zakladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpe¢nost stanovené
v piiloze I smérnice 94/9/ES.

CEN a CENELEC byly konkrétné pozadany, aby vypracovaly normu pro ndvrh a zkouseni zafizeni urcenych k pouziti
v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu, jak je uvedeno v kapitole I programu normalizace, na némz se dohodli zdstupci
CEN a CENELEC a Komise a ktery je pfipojen k zadosti BC/CEN/46-92 — BC/CLC[/05-92. CEN a CENELEC byly
rovnéz pozddany, aby zrevidovaly stdvajici normy s cilem uvést je do souladu se zdkladnimi poZadavky na ochranu
zdravi a bezpe¢nost stanovenymi ve smérnici 94/9/ES.

Na zdkladé Zadosti BC/CEN/46-92 — BC/CLC/05-92 revidoval CEN normu EN 15188:2007 ,Stanoveni chovani
nahromadéného prachu z hlediska samovolného vzniceni“. Vysledkem této revize je norma EN 15188:2020, kterou
CEN ptedlozil Komisi.

Komise spole¢né s vyborem CEN vyhodnotila, zda je norma EN 15188:2020, kterou CEN vypracoval, v souladu
s zadosti BC/CEN/46-92 — BC/CLC/05-92.

Norma EN 15188:2020 je v souladu s pozadavky, které m4 tato norma upravovat a které jsou stanoveny v pfiloze II
smérnice 2014/34/EU. Je proto vhodné zvefejnit odkaz na tuto normu v Ufednim véstniku Evropské unie.

Norma EN 15188:2020 nahrazuje normu EN 15188:2007. Je proto nezbytné zrusit odkaz na normu EN
15188:2007 v Ufednim véstniku Evropské unie.

U. vést. L 316, 14.11.2012, 5. 12.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/34/EU ze dne 26. Gnora 2014 o harmonizaci pravnich predpisti clenskych stdtd
tykajicich se zafizen{ a ochrannych systémd urcenych k pouZiti v prostred s nebezpec¢im vybuchu (Ut. vést. L 96, 29.3.2014, s. 309).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/9/ES ze dne 23. bfezna 1994 o sblizovéni pravnich pfedpist ¢lenskych statt tykajicich se
zaiizeni a ochrannych systémt urcenych k pouziti v prostiedi s nebezpecim vybuchu (U. vést. L 100, 19.4.1994, s. 1).
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(8)  Aby méli vyrobci dostatek casu k pfizptisobeni svych vyrobka revidované verzi normy EN 15188:2007, je nutné
zru$eni odkazu na normu odlozit.

(9)  Odkazy na harmonizované normy vypracované na podporu smérnice 2014/34/EU jsou zvefejnény v provadécim
rozhodnuti Komise (EU) 2019/1202 (*). Aby bylo zajiténo, ze odkazy na harmonizované normy vypracované na
podporu smérnice 2014/34/EU jsou uvedeny v tomtéz aktu, mély by byt odkazy na normy EN 15188:2020 a EN
15188:2007 zafazeny do uvedeného provddéciho rozhodnuti.

(10)  Provadéci rozhodnuti (EU) 2019/1202 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(11)  Soulad s harmonizovanou normou zakldd4 predpoklad shody s odpovidajicimi zékladnimi pozadavky stanovenymi

v harmoniza¢nich prévnich pfedpisech Unie ode dne zvefejnéni odkazu na takovou normu v Ufednim véstniku
Evropské unie. Toto rozhodnuti by proto mélo vstoupit v platnost dnem vyhlésen,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Priloha I provddéciho rozhodnuti (EU) 2019/1202 se méni v souladu s pfilohou I tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Ptiloha II provadéciho rozhodnuti (EU) 2019/1202 se méni v souladu s p¥ilohou II tohoto rozhodnuti.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 26. kvétna 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN

(*) Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2019/1202 ze dne 12. Cervence 2019 o harmonizovanych normach pro zafizeni a ochranné
systémy urcené k pouziti v prostfedf s nebezpecim vybuchu vypracovanych na podporu smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/34/EU (Ut. vést. L 189, 15.7.2019, s. 71).
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V ptiloze I provadéciho rozhodnuti (EU) 2019/1202 se dopliuje novd polozka, kterd zni:

PRILOHA I

Cislo

Odkaz na normu

»3.

EN 15188:2020

Stanoveni chovani nahromadéného prachu z hlediska samovolného vzniceni.“
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V ptiloze Il provddéciho rozhodnuti (EU) 2019/1202 se dopliiuje nova polozka, kterd zni:

PRILOHA II

Cislo

Odkaz na normu

Datum zruseni

»3.

EN 15188:2007

Stanoveni chovani nahromadéného prachu z hlediska samovolného

vzniceni.

27. listopadu 2022¢
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OPRAVY

Oprava provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/238 ze dne 8. iinora 2019, kterym se méni nafizeni
(EU) &. 372010 za t¢elem klasifikace litky ovotransferrin podle maximdlniho limitu rezidui

(Ufedni véstnik Evropské unie L 39 ze dne 11. iinora 2019)
Strana 6, pfiloha, zména tabulky 1 pfilohy natizeni (EU) ¢. 37/2010:
misto: ,Nepouzivat u zvifat urcenych k produkci vajec”,

md byt: ,Nepouzivat u zvifat, jejichZ vejce jsou uréena k lidské spottebé”.
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Oprava providdéciho nafizeni Komise (EU) 2021/810 ze dne 20. kvétna 2021, kterym se méni
provéadéci nafizeni (EU) 2021/2021/808, pokud jde o pfechodnd ustanoveni tykajici se urcitych litek
uvedenych v p¥iloze II rozhodnuti 2002/657[ES

(Utedni véstnik Evropské unie L 180 ze dne 21. kvétna 2021)
Obélka a strana 112, nézev se nahrazuje timto:

,Provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/810 ze dne 20. kvétna 2021, kterym se méni provadéci nafizeni (EU) 2021/808,
pokud jde o pfechodnd ustanoveni tykajici se urcitych latek uvedenych v pfiloze I rozhodnuti 2002657 [ES*“.
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Oprava Providéciho rozhodnuti Komise (EU) 2019/2010 ze dne 12. listopadu 2019, kterym se
stanovi zivéry o nejlepsich dostupnych technikich (BAT) pro spalovini odpadu podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU

(Ufedni véstnik L 312 ze dne 3. prosince 2019)
Strana 82, pod tabulkou 8:
tisto: (mg/Nm’)",

md byt: S(Hg/Nm?)“.
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